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前言

　　引言的用處是用來介紹人物，不過，已經介紹給各位的羅賓和他的朋友們，現在要說再見了。
所以，這回情況相反。
我們問維尼引言的相反是什麼，他說「什麼的什麼？
」我們原本希望他幫得上忙的，結果他沒幫上多少。
幸好貓頭鷹腦筋還清醒，告訴我們說，親愛的維尼，引言是介紹矛是什麼，盾是什麼，反過來就是一
團矛盾說不清嘛！
他很擅長使用這類扯不清的字眼，於是我確定他說的沒錯。
　　怎麼會有這麼一篇「一團矛盾」的說明呢？
因為上星期羅賓問我：「你說要告訴我維尼碰到什麼什麼事的那個故事怎麼了？
」我脫口就說：「九乘以一百零七怎麼樣？
」做完這個之後，我們做了另一題&mdash;&mdash;乳牛過一道門，每二分鐘過兩隻，現在田裡有三百
隻，一小時半以後還剩幾隻？
非常有趣，這樣好好興奮夠了以後，我們蜷起身子睡覺&hellip;&hellip;維尼在我們枕頭邊他那張椅子上
清清醒醒坐了一會兒，大大但空空的想了些事情，也閉上眼睛打起盹來，然後躡手躡腳跟著我們進入
森林。
在森林中，我們還經歷一場神奇的探險，比我在前面跟你說過的更加奇妙。
不過，此刻，我們清晨醒來還來不及捉住它們，它們卻全走了。
最後一趟歷險怎麼開始的？
　　「有一天，維尼在森林中走著，一道門上有一百零七隻乳牛&hellip;&hellip;」不行，你瞧，我們把
線索給丟了。
也好，我想。
以下是其餘的一些探險，也是我們此刻記得的全部。
不過，這當然也不是真的再見了，因為森林永遠會在那兒&hellip;&hellip;誰要是熊友好相處，都找得到
這麼森林。
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内容概要

　　「維尼，答應我，永遠不要忘記我，就算我已經一百歲的時候也一樣。
」　　維尼想了一會兒。
「那時候我幾歲了？
」　　「九十九歲。
」　　維尼點點頭。
「我答應。
」他說。
　　不論他們到什麼地方，不論他們在路上遇到什麼事，在森林高處的那塊魔地，　　永遠都會有一
個小男孩和他的熊在一塊兒玩。
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作者简介

　　米恩（A. A. Milne，1882－1956）　　是一位劇作家、新聞記者、也是一位詩人及說故事的人。
受到兒子克里斯多福．羅賓的啟發，米恩在1926年首次出版小熊維尼的故事系列。
一舉成功後，米恩創作的童書自那時起已售出好幾百萬本，也翻譯成50種語言。
　　繪者簡介　　謝培德（Ernest H. Shepard，1879－1976）　　是一位知名的漫畫家及插畫家。
在描繪維尼和他的朋友們時，他那詼諧風趣，充滿深情的插圖，已是維尼故事中不可或缺的部分。
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章节摘录

　　「嗨，貓頭鷹，」維尼說：「希望我們還趕得上－－喔，我是說，你好嗎，貓頭鷹？
小豬和我來看你，因為今天是星期四。
」　　「請坐，維尼，請坐，小豬。
」貓頭鷹親切地說：「不要客氣。
」他們向他道謝，然後就不客氣地坐下來了。
　　「你知道，貓頭鷹，」維尼說：「我們匆匆忙忙地趕來，希望能趕上－－希望在我們離開之前能
看到你。
」　　貓頭鷹重地點點頭。
　　「如果我說錯了，請糾正。
」他說：「可是，我說今天外面刮著非常大的風，對不對？
」　　「的確非常大。
」小豬說。
他靜靜地摸著耳朵，讓耳朵暖和柔和軟下來，心裡真希望自己已經安全地回家了。
　　「我早就想到了，」貓頭鷹說：「我叔叔羅勃－－他的畫像就在你們右邊牆上－－就是像這種刮
大風的天氣，傍晚從外面回－－什麼聲音？
」　　一陣吵鬧的爆裂聲響了起來。
　　「小心！
」維尼大叫：「小心時鐘！
快走開，小豬，我要倒在你身上了。
」　　「救命呀！
」小豬大叫。
　　維尼這一邊的房間，慢慢往上傾斜，他的椅子開始擠向小豬的椅子。
時鐘沿著壁爐上方滑動，把花瓶也一起帶下來，然後全部在地板上摔成碎片，而原來的地板玩在看起
來倒像是一面牆。
小豬正要離開座位的時候，就要成為新的爐邊地毯的羅勃叔叔畫像，已經帶著整片牆當地毯，接住小
豬的椅子。
有一會兒，還真叫人記不清楚，哪邊才是真正的北邊呢。
然後，又是轟隆一聲巨響，貓頭鷹的房間瘋狂地擠在一堆&hellip;&hellip;然後，是一片沉靜。
　　房間的一角，桌巾開始扭動起來，後來又將小豬捲成一個球，滾到房間另外一頭，上上下下跳了
一、兩次，伸出兩隻耳朵，再滾回房間另外一題，終於自己解開了。
　　「維尼，」小豬緊張地說。
　　「嗯？
」聲音是從一張椅子下發出來的。
　　「我們在什麼地方？
」　　「我也弄不清楚。
」那張椅子說。
　　「我們－－我們是不是在貓頭鷹家？
」　　「我想是，因為我們正要吃點心，可是還沒吃。
」　　「喔！
」小豬說：「貓頭鷹天花板上是不是『一直』有個信箱？
」　　「有嗎？
」　　「對呀，你看。
」　　「我沒辦法看，我正趴在地下，身上還被東西壓著，小豬，這種姿勢看天花板非常不方便。
」　　「好吧，反正有就是了，維尼。
」　　「也許他換過了，」維尼說：「只是為了改變一下。
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」　　房間另外一個角落的桌子後面，有一陣騷動，然後，貓頭鷹出現了。
　　「啊，小豬，」貓頭鷹很不高興地說：「維尼呢？
」　　「我也不清楚。
」維尼說。
　　聽到他的聲音，貓頭鷹回過頭來，對自己看得到的那一部分，維尼緊皺著眉頭。
　　「維尼，」貓頭鷹嚴肅地說：「是不是你弄的？
」　　「不，」維尼柔順地說：「我想不是。
」　　「那會是誰呢？
」　　「我想是風，」小豬說：「風把你的房子吹垮了。
」　　「喔，是嗎？
我還以為是維尼呢。
」　　「不是。
」維尼說。
　　「如果是風弄的，」貓頭鷹想了想說道：「就不是維尼的錯，誰也不能怪罪在也身上。
」他體貼地說完之後，就飛上去看他新的天花板。
　　小豬彎腰靠近他。
　　「什麼事，維尼？
」　　「他說什麼東西在我身上？
」　　「他說他不怪你。
」　　「喔，我還以為他說－－喔，我懂了。
」　　「貓頭鷹，」小豬說：「下來幫維尼的忙。
」　　正在欣賞新信箱的貓頭鷹，又飛了下來。
他們把那張有扶手的椅子推推拉拉，過了一會兒，維尼從椅子底下鑽出來，又可以看到四周了。
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编辑推荐

　　「維尼，答應我，永遠不要忘記我，就算我已經一百歲的時候也一樣。
」　　維尼想了一會兒。
「那時候我幾歲了？
」　　「九十九歲。
」　　維尼點點頭。
「我答應。
」他說。
　　不論他們到什麼地方，不論他們在路上遇到什麼事，在森林高處的那塊魔地，　　永遠都會有一
個小男孩和他的熊在一塊兒玩。
　　風靡全球80年，全世界最受歡迎的童話故事　　入選中國時報開卷版1997年兒童十大好書　　翻
譯超過五十多國語言　　電影、卡通、玩偶多元週邊產品產生　　影響力遍及全世界的家長和兒童
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